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See the notice on TED website

182166-2026 - Concurso
Alemanha – Pacotes de software e sistemas de informação – Einführung eines neuen CAFM-
Systems
OJ S 53/2026 17/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: RWTH Aachen University
Correio eletrónico: beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Einführung eines neuen CAFM-Systems
Descrição: Einführung eines neuen CAFM für das Facility Management an der RWTH Aachen
Identificador do procedimento: 6718cbb7-8c72-4b72-a0a0-f78cd91aad65
Identificador interno: 10041204
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação
Classificação adicional (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Süsterfeldstraße 65  
Cidade: Aachen
Código postal: 52072
Subdivisão do país (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YD8YTGQJ29W7# Mehrere Bieter 
können sich zu einer Bietergemeinschaft zusammenschließen. In diesem Fall hat die 
Bietergemeinschaft mit Einreichung des Angebots (i) sämtliche Mitglieder der an der 
Bietergemeinschaft beteiligten Bieter namentlich mit Anschrift, Telefon-/Telefaxnummer sowie 
E-Mail-Adresse zu benennen; (ii) einen bevollmächtigten Vertreter für das Vergabeverfahren 
sowie den Abschluss und die Durchführung des Vertrages zu bezeichnen und; (iii) eine von 
allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer Bietergemeinschaftserklärung 
vorzulegen, in der die gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklärt wird; (iv) eine 
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detaillierte Übersicht einreichen, die darstellt, welches Mitglied für die Erbringung welcher 
Leistungen/Dienstleistungen verantwortlich ist.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: § 
21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des 
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959)
Participação numa organização criminosa: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 
122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 42 Abs. 1 
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung 
(VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 2 + 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)
Fraude: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 4 + 5 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Corrupção: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 6 - 9 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: § 42 Abs. 1 
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 1 Nr. 10 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung 
(VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 4 Nr. 1 + 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: § 42 
Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 123 Abs. 4 Nr. 1 + 2 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung 
(VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung 
(VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung 
(VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB)
Insolvência: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Ativos sob gestão por um liquidatário: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 
Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: § 42 Abs. 1 
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 2 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
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Falta profissional grave: § 42 Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 
1 Nr. 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: § 42 
Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 4 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: § 42 
Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 5 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: § 42 
Abs. 1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 6 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: § 42 Abs. 1 
Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 7 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: § 42 Abs. 
1 Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. §§ 122 Abs. 1, 124 Abs. 1 Nr. 8 + 9 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Einführung eines neuen CAFM-Systems
Descrição: Einführung eines neuen CAFM-Systems für das Facility Management an der 
RWTH Aachen zur effizienten Verwaltung, Bewirtschaftung und digitalen Abbildung der 
umfangreichen Liegenschaften und Gebäude mit einer vollständigen Überführung der 
bestehenden Mengengerüste und Bestandsdaten in das neue System. Die Implementierung 
der neuen CAFM-Lösung beinhaltet eine Konzeptionierung, ein Setup, Implementierung, 
Bereitstellung, Schulungen, Unterstützungsdienstleistungen und den Betrieb der Software für 
einen Zeitraum von 48 Monaten nach der Produktivsetzung.
Identificador interno: 10041204

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informação
Classificação adicional (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Süsterfeldstraße 65  
Cidade: Aachen
Código postal: 52072
Subdivisão do país (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 28/02/2031

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Verpflichtung zur Einhaltung des Mindestlohns
Objetivo social promovido: Outros

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Bestätigung über den Abschluss einer 
Haftpflichtversicherung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber 
reicht einen Versicherungsnachweis ein: Haftpflichtversicherung für Vermögensschäden mit 
einer versicherten Summe in Höhe von 1.000.000,00 EUR pro Vermögensschaden und Jahr 
ein.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Mitgliedschaft in einer 
Berufsgenossenschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber 
bestätigt, dass er über eine Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft oder in/bei einer 
vergleichbaren Einrichtung des Landes bzw. in dem Land der Ansässigkeit verfügt.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauzug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bewerber bestätigt, dass er einen aktuellen Handelsregisterauszug 
beifügt bzw. - sofern es sich um einen ausländischen Bieter handelt - eine Kopie der 
Mitgliedschaft oder des Versicherungsnachweises bei einer vergleichbaren Einrichtung des 
Landes, in dem er ansässig ist, vorlegt. Der Handelsregisterauszug muss nach dem 
01.01.2026 ausgestellt worden sein.

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Nachweis Umsätze der letzten drei Geschäftsjahre (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nachweis über die Umsätze der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre sowie dem daraus resultierenden Gesamtumsatz. 
Geforderter Mindeststandard: Gefordert werden mindestens 3 Mio. Euro netto jährlich Umsatz 
sowie kumuliert mindestens 18 Mio. Euro netto Gesamtumsatz für Implementierung, 
Customizing und Betrieb einer CAFM-Software.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: deutschsprachiges Projektteam (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber bestätigt, dass er über ein deutschsprachiges 
Projektmanagement-Team für dieses Projekt verfügt. Mindestanforderung: Gefordert wird ein 
Projektteam, das aus mindestens 2 Personen besteht. Alle Projektmitglieder müssen über 
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Deutschkenntnisse von mindestens Level C1 nach dem Gemeinsamen Europäischen 
Referenzrahmen für Sprachen (GER) verfügen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer ISO 27001-Zertifizierung oder gleichwertigen 
Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Es ist der Nachweis zu 
erbringen, dass der Hersteller bzw. Betreiber der angebotenen CAFM-Software über eine 
Zertifizierung nach ISO/IEC 27001 oder eine gleichwertige Zertifizierung verfügt, wobei der 
Geltungsbereich der Zertifizierung die Entwicklung und/oder den Betrieb und/ oder die 
Implementierung und/oder Support und/oder Wartung der angebotenen Software umfasst. 
Alternativ zur ISO 27001 kann das Eignungskriterium (vom Bieter und/oder etwaigen 
Nachunternehmern) auch mit folgendem, gleichwertigem Nachweis erfüllt werden: Ein nach 
BSI IT-Grundschutz auditiertes und zertifiziertes Informationssicherheitsmanagementsystem 
(ISMS) kann als gleichwertiger Nachweis anerkannt werden, sofern es sich um eine durch 
eine unabhängige Stelle geprüfte und zertifizierte Implementierung handelt. Eine bloße 
Eigenerklärung oder ein nicht zertifiziertes ISMS ist hierfür nicht ausreichend. Der 
Geltungsbereich der Zertifizierung muss dabei die für die Leistungserbringung relevanten 
organisatorischen und technischen Prozesse des Anbieters umfassen, insbesondere in Bezug 
auf: - Informationssicherheitsmanagement und Risikomanagement - Identitäts- und 
Berechtigungsmanagement sowie Remote-Zugriffe - Betrieb und Administration der 
eingesetzten IT-Systeme und Plattformen - Patch-, Änderungs- und Incident-Management - 
Protokollierung, Überwachung und Datensicherung - Schutz vertraulicher und 
personenbezogener Daten im Rahmen von Entwicklung, Wartung und Support

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenz im Greenfield- oder Brownfield-Ansatz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nachweis über mindestens ein Referenzprojekt, 
das in den letzten 5 Jahren durchgeführt worden ist. Es muss sich um die Einführung oder 
wesentliche Weiterentwicklung eines CAFM-Systems handeln. Das Projekt muss entweder im 
Greenfield- oder im Brownfield-Ansatz durchgeführt worden sein. Dabei muss es sich um ein 
abgeschlossenes Greenfield- oder Brownfield-Projekt zur Einführung eines CAFM-Systems 
bei einer deutschen Hochschule mit mindestens 1.000 Beschäftigten und mindestens 20.000 
Studierenden oder einer deutschen Großforschungseinrichtung in öffentlich-rechtlicher 
Trägerschaft mit mindestens 1.000 Beschäftigten handeln. Das Referenzprojekt muss 
mindestens ein fachliches Customizing z. B. Flächenmanagement und 
Instandhaltungsmanagement, die Begleitung des produktiven Go-lives sowie 
produktionsbegleitende Betreuung (Hypercare) umfasst haben.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: 2 Referenzen über die Einführung eines CAFM-Systems als 
Greenfield- oder Brownfield Einführung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 
Nachweis von mindestens zwei Referenzprojekten in den letzten fünf Jahren. Es muss sich 
jeweils um die Einführung oder wesentliche Weiterentwicklung eines CAFM-Systems handeln. 
Die Projekte müssen entweder im Greenfield- oder im Brownfield-Ansatz durchgeführt worden 
sein. Die Referenzprojekte müssen aus dem öffentlichen Bereich in Deutschland (öffentliche 
Auftraggeber oder juristische Personen des öffentlichen Rechts mit Sitz in Deutschland) mit 
jeweils mindestens 1.000 Beschäftigten stammen. Die Referenzprojekte müssen eine 
Greenfield- oder Brownfield-Einführung eines CAFM-Systems mit fachlichem Customizing, 
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Begleitung des Go-Live, produktionsbegleitende Betreuung (Hypercare) umfassen. 
Mindestens eine dieser beiden Referenzen muss zusätzlich die Anbindung an ein SAP-
System umfassen.
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 17/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD8YTGQJ29W7/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 24/04/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD8YTGQJ29W7
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 07/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen (§ 56 Abs. 3 Vergabeverordnung)
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bei Angeboten einer 
Bietergemeinschaft gilt: Jedes Mitglied für sich muss alle Zuverlässigkeitskriterien erfüllen. Alle 
Mitglieder einer Bietergemeinschaft sind im Angebot aufzuführen. Alle Mitglieder bestimmen 
einen bevollmächtigten Vertreter. Alle Mitglieder haften gesamtschuldnerisch. Nach 
Zuschlagserteilung nennt der Auftragnehmer ein Konto, auf das mit schuldbefreiender 
Wirkung gezahlt werden kann.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD8YTGQJ29W7
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informações sobre os prazos de recurso: Die Vergabe unterliegt der Nachprüfung durch die 
zuständige Nachprüfungsbehörde Vergabekammer Rheinland (vgl. §§ 155 ff. GWB). Nach § 
160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit (Nr. 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
(Nr. 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (Nr. 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (Nr. 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung 
des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 
GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: RWTH 
Aachen University
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Rheinland
Organização que recebe pedidos de participação: RWTH Aachen University

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: RWTH Aachen University
Número de registo: 053340002002-06001-37
Endereço postal: Im Süsterfeld 2
Cidade: Aachen
Código postal: 52072
Subdivisão do país (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Abt. 7.3 Zentraleinkauf
Correio eletrónico: beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
Telefone: +49 2418094200
Endereço Internet: http://www.rwth-aachen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002

mailto:beschaffung@zhv.rwth-aachen.de
http://www.rwth-aachen.de
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Nome oficial: Vergabekammer Rheinland
Número de registo: 05315-03002-81
Endereço postal: Zeughausstr. 2-10
Cidade: Köln
Código postal: 50667
Subdivisão do país (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Siehe E-Mail-Adresse und Telefonnummer
Correio eletrónico: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefone: +49 221-1473045
Fax: +49 221-1472889
Endereço Internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
75d8145b-a06f-4fd2-a611-2bbbef28d60d-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Änderungen aufgrund von Bieterfragen.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Das Eignungskriterium zum geforderten Mindestjahresumsatz von 6 
Mio EUR netto wurde auf 3 Mio EUR netto reduziert. Das Eignungskriterium zur Forderung der 
ISO 27001 wurde ausgeweitet. Das Eignungskriterium für die Mindestanzahl an 
Mitarbeitenden im CAFM Bereich wurden entfernt.
Os documentos do concurso foram alterados em: 13/03/2026

Informações sobre o anúncio

mailto:vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 759a9a67-ffe3-4805-ab50-d36b263c3f4e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/03/2026 17:07:59 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 182166-2026
N.º de edição do JO S: 53/2026
Data de publicação: 17/03/2026
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